MANUAL DEL

Modulo de
Expansion 1

Apartados que contiene el manual:

— Descripcion

- Dimensiones

- Caracteristicas técnicas

— Situacion de las conexiones
- Conexionado

- Configuracion

- Ejemplo instalacion

Los apartados de Pardmetros y Consulta de los Médulos
de Expansion, estdn detallados en el Manual de
Mddulos Externos.




iHola!

Bienvenido al manual del Médulo de Expansion 1

Estamos muy agradecidos por la confianza que nos has
demostrado al interesarte por nuestros productos. Este
manual te permitird conocer las prestaciones del equipo
asi como su instalacion y utilizacion.

(A quién esta dirigido
este manual?

Este manual estd destinado a la persona que instala fisica-
mente el Médulo de Expansién en la finca o en el cuadro
eléctrico. Se indican las dimensiones y como tiene que
hacerse el cableado de las distintas opciones de conexion.
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1 DESCRIPCION

Modulo de expansion a distancia para el Agréonic 4500. Permite ampliar el nUmero de salidas y

entradas para realizar controles de actuacion rapida o control de distintos cabezales.

Ofrece las siguientes prestaciones: Permite una distancia maxima de cable des del progra-

Médulo Expansién 8S 4ED 4EA mador al ultimo moédulo de 1200 metros. En el caso de

necesitar mas distancia es posible instalar:

+ 8salidasderelé
. Un repetidor RS-485 (06741220) que permite

+ 4entradas digitales alcanzar 1200 metros mas hasta el siguiente
+ 4entradas analdgicas (no aisladas) dispositivo.

. 12 entradas analégicas (Aisladas - opcién) . Un sistema radiomdédem entre el Agrénic 4500y el

L. Médulo de expansién.
- 10 entradas analdgicas de 4-20 mA ! xpansi

- 2 entradas analdgicas de 0-20 V ElAgronic 4500 puede tener conectados como maximo

15 Médulos de expansion.
+ 10salidas analogicas de 4-20 mA o pulsos (opcion)

Los Médulos de expansién comunican con el Agrénic
4500 a través de un solo cable bifilar de seccion 0.5 mm
(RS-485).

ME (Médulo de expansion 1)
ME (Expansion module 1)

CONEXION
RS5485
R5485

CONNECTION

AMBIA2B2 + - | CR
A' A .A | 12Vee | _R-_R"'

Médulo de expansion caja
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2 DIMENSIONES

304 mm

[—1 il

130 mm

30mm

) PROGRES

203 mm

245mm

SRR

MO0 FADAD AN D AR AIDIAD

170 mm

Emplazamiento del Médulo de Expansiéon

Instale el Modulo de Expansion a la altura y posicion
adecuadas para un buen manejo. Evite en lo posible
la incidencia directa del sol, humedad, polvo y vibra-

ciones.

Evite que esté cerca de elementos que generen interfe-
rencias y puedan afectar al buen funcionamiento.
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70 mm

LR R R

75 mm

108 mm

En el formato caja, el equipo va alojado en una caja
hermética (IP65) con tapa opaca para el alojamiento
de las conexiones.

Para mantener la estanqueidad es necesario dejar la
tapa siempre cerrada e instalar los prensa-estopas,
que se adjuntan con el equipo, en las salidas de los
cables.

Formato caja

Formato carril DIN



3 CARACTERISTICAS TECNICAS

Fuente de alimentacién general
Tensién 12Veec +10%
Consumo de energia Inferiora 12 W

Fuente de alimentacion salidas

Tension De 12 a 24 Vcc 6 Vac (maximo 30 V)

Fusible Entrada “R+” Térmico (PTC) 3,0 Amp. a 25 °C, autorearmable

Salidas
NUmero 8

Digitales Tipo Por contacto de relé, con potencial de 24 Vac (transformador externo).
Limites 30 Vac /30 Vcc, 1 Amperio, 50-60 Hz, CAT Il (por salida)

Analdgicas / Ndmero 5610

Pulsadas (opcion) Tipo 4-20 mA (con separacién galvanica)

Todas las salidas disponen de aislamiento doble respecto a la entrada de red.

Entradas
Sensores digitales NUmero 4
(base) Tipo Opto acoplados, operan a 12 6 24 Vcc 6 Vac
Sensores Numero 4
analogicos (base)  Tipo 4-20 mA
NUumero 5610
Sensores Tipo 4-20 mA, (con separacion galvanica)
analogicos : :
(opcion) Namero 162
Tipo 0-20 V (con separacién galvanica)
Ambiente Peso
Temperatura -5°Ca45°C Modelo caja De2kga3kg
Humedad <85% Modelo carril DIN De0.5kgalkg
Altitud 2000 m
Polucion Grado 2

Declaracion de conformidad

Cumple la Directiva 89/336/CEE para la Compatibilidad Electromagnética y la Directiva de Baja

Tension 73/23/CEE para el Cumplimiento de la Seguridad del Producto. El cumplimiento de c €
las especificaciones siguientes fue demostrado tal como se indica en el Diario Oficial de las

Comunidades Europeas

Simbolos que pueden aparecer en el producto

Borne de Tierra de Peligro, riesgo de - .
—— proteccion A choque eléctrico /47 Borne de Masa IEI Aislamiento doble

final de su vida util. El producto debera llevarse al punto de recogida correspondiente para el reciclaje y el tratamiento

E Este simbolo indica que los aparatos eléctricos y electronicos no deben desecharse junto con la basura doméstica al
adecuado de equipos electronicos de conformidad con la legislacion nacional.
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4 SITUACION DE LAS CONEXIONES

4.1. FORMATO CAJAY CARRIL DIN

En el formato caja, para efectuar el conexionado en el En ambos formatos la union de los cables a los bornes
equipo, abrir la tapa para acceder a los conectores. Para es aconsejable hacerla con terminales de conexion, los
la entrada de cables usar los prensas estopa ubicados cuales se adjuntan con el equipo. (Los bornes aceptan
en la parte frontal de la caja. cables de hasta 2,5 mm2 de seccion).

FORMATO CARRIL DIN
CARRIL DIN FORMAT

WA

o o R
g v i  a Va  a

- o
7 =)

(%) PROGRES

D1D2D3D4
AAAA

[ AT3 AL ATS ATG CA VA
AAAAAA
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Formato carril DIN y caja para modelos de 24 + 16 salidas



Situacion de las conexiones | Formato caja y Carril Din

Para realizar la conexién entre el Agrénic 4500 y el
maddulo de expansion se usaran los pines 3(A) y 4(B) del
conector marcado como “RS485 ME”.

SIS I NN
AIBIAZBZ  + - |CR cp [DID20
A A wvee 7 R- R AA A

Alu'l_s.g'ls.a'l_st'_.‘a_\:\
A AAA A

ME [Médule de expansién 1)
ME (Expansion module 1)

R5485 ME

PIN3 — A

PIN&— B

Conexionado entre el Agronic 4500 y el ME 1
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5 CONEXIONADO

Hay que realizar la instalacion segiin la normativa vigente para las instalaciones eléctricas. La proteccion del equipo no

quedard asegurada si no se usa segun lo especificado en este manual.

Todos los bornes de conexiones del Médulo son enchufables, lo que permite un rdpido mantenimiento.

Algunos puntos a tener en cuenta:

« Es necesario minimizar las interferecias electro-
magnéticas.

« El Modulo de Expansion debe instalarse lejos de
fuentes de interferencias como variadores de fre-
cuencia, motores o cables de potencia. Los cables
de sensores y comunicaciones nunca deben pasar

Cables de Médulos de
Expansion

Cables de alimentacion
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junto a cables de corriente alterna y deben ser pre-
ferentemente apantallados.

Se recomienda utilizar tubos o carriles separados
para las lineas de comunicacién y alimentacion.

Hay que mantener una distancia de al menos 15
cm entre los cables de los Médulos de expansion 'y
los cables de alimentacién de 230 Vac.

Minimo 10-15 cm.

Lineas de alimentacion y lineas de Médulos de Expansion



Conexionado | Conexionado de la alimentacion

51. CONEXIONADO DE LA ALIMENTACION

Alimentacion

La alimentacion es a 12 Vcc para todos los modelos.

En instalaciones con panel solar, grupo electrégeno o
motobomba diésel, se conectara a la bateria de 12 Vcc.

En sistemas a 110 6 230 Vac se dispone como accesorio
de un alimentador de 90-230 Vac / 12Vcc (50-60Hz)
para conectar el equipo. La base de enchufe a la que se
conecte el alimentador debe ser facilmente accesible.

La entrada de alimentacion dispone de un fusible
térmico autorearmable, ademas estd protegida contra
la inversion de polaridad y picos de sobretension.

Es necesario disponer en lainstalacion de un interruptor
magnetotérmico independiente que proteja al Médulo.
En su salida se conectaran el alimentador general y el
transformador que alimente las salidas.

Cuando un motor diésel esta en funcionamiento evitar
desconectar la bateria ya que el alternador elevaria con-
siderablemente la tensién de alimentacién y dafaria al
Médulo.

5.2. CONEXIONADO DE LA TOMA DE TIERRA

D
R+

- CR
12\|fcc ’J_7|R-

TIERRA | GROUND

Toma de tierra

El borne de toma de tierra esta situado junto a los
bornes de alimentaciéon; su funcién es la de dirigir a
tierra las posibles chispas eléctricas generadas por
tormentas y que puedan entrar por los cables de las
entradasy salidas; el cebado del arco en el descargador
de gas interno se produce a partir de 90 voltios.

10

Es muy importante conectar esta toma, de forma
independiente, para una completa proteccion del

equipo.

La toma de tierra debe ser distinta y separada de la
toma de tierra de variadores o motores.

Manual de utilizacion | Médulo de expansion 1 para Agrénic 4500



Conexionado | Conexionado de las entradas digitales

5.3. CONEXIONADO DE LAS ENTRADAS DIGITALES

L0 B B

VA d A0 PRI D ORI DD

INTERRUPTOR
MAGNETOTERMICO
MAGNETOTHERMIC

SWITC

Entradas digitales

Tanto las entradas digitales como las salidas de relé
estan alimentadas externamente a 12Vcc 6 24Vac.

Las entradas digitales estan aisladas galvanicamente
mediante optoacopladores del resto del circuito.

Los contactos de los dispositivos conectados en las
entradas digitales tienen que ser libres de tension.

Elequipo tiene 4 entradas digitales en la base, indicadas
como D1 a D4y un comun marcado como CD.

5.4. CONEXIONADO DE LAS SALIDAS

Todas las salidas estan preparadas para trabajar tanto
a 12 como 24 voltios en alterna o en continua (no
alimentar con tensiones superiores a 30 voltios).

Para la operativa a 24 Vac se debera disponer de un
transformador externo con salida 24 Vac con doble ais-
lamiento seguin la norma UNE EN61010.

La entrada para la alimentacién de las salidas esta
marcada como ‘R+’y ‘R-.

Elborne ‘AUX’ corresponde a la entrada ‘R+’ pasada por
la proteccion de la alimentacién. Se usa para conectar
elementos auxiliares de mando manual y ampliaciones
derelés.
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Los solenoides de las electrovalvulas, los relés o los con-
tactores se conectan entre un comun de salidas ‘CR’y la
salida que le corresponda entre ‘R1’ a ‘R8..

Las salidas estan aisladas de la circuiteria interior por
relés y protegidas por un varistor en cada una.

La alimentacion de las salidas y los sensores estan
protegidos por un fusible térmico autorearmable.
Cuando exista un cortocircuito en alguna de las salidas
entrard automaticamente el fusible, limitando la salida
mientras no finalice el cortocircuito.



Conexionado | Conexionado de las entradas digitales
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CuliO BB B

DD S OO SD U OB R R T 0 R B B B B

FUSIBLE ¥ BORNES b b
T COMUN = MAGNETOTERMICO

FUSE AND COMMON MAGNETOTHERMIC
TERMINALS SWITCH

TRANSFORMADOR
1 5\

Salidas a 24 Vac (Instalacion a red 220 Vac)

U B T B

AR B CuMCG T T B O O B B BT

BORNES COMUN
ICOMMON TERMINALS

BATERIA / BATTERY
12 V-200 Amp

Salidas a 12 Vcc (Instalacién a 12 Vec)
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Conexionado | Conexionado de las entradas y salidas analégicas

5.5. CONEXIONADO DE LAS ENTRADAS Y SALIDAS ANALOGICAS

En instalaciones donde sea necesario leer sensores ana-
légicos o salidas analogicas para la fertilizacion o regu-
lacion de presion se necesita esta opcion.

OBV TN

QTN D™D DAY DD
LML/ NN )

|/
~
R R+
oo
1
H
VARIADOR DE FRECUENCIA i
E ! = ‘L H SENSOR DE
WV U ! CONTENIDO DE
@ PR bt AGUA EN SUELO)|
o
=3 (=)
N
[=] =] I
m

TRANSDUCTOR
DE PRESION

TIERRA1

- ELECTROVALVULA
MOTOR TRIFASICO INYECCION FERTILIZANTH

Conexionado entradas y salidas analégicas
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6 CONFIGURACION

6.1. HOJA DE CONFIGURACION INSTALACION

En cada instalacién para el control de clima realizada
por Progrés, se entrega una hoja de configuracion inicial
que contiene informacion esencial sobre los médulos de

+ Repetidor: Se detalla si el moédulo hace la funcién de

repetidor o no.

Esta hoja es fundamental para:

expansion utilizados en el sistema. Esta hoja incluye, para

cada modulo: « Ubicar correctamente cada moédulo dentro de la

instalacion.

« Numero de serie: Es un numero identificador Gnico

de fabrica « Garantizar una comunicacién adecuada entre los

médulos asegurando de que no haya un mismo

+ Direccién RS485: Es un indentificador que Progrés ntmero de médulo repetido en la instalacion.

asigna internamente a cada médulo de expansion

. . . , En caso de dudas o ampliaciones futuras del sistema
mediante unos interruptores internos. Este nimero P ’

permite diferenciar un médulo de otro dentro del esta hoja sirve como referencia para localizar y confi-

sistema y es fundamental para establecer una comu- gurar correctamente el numero de médulo necesario.

nicacion precisa con cada uno de ellos. Para configurar el numero de un nuevo médulo de

. Modelo del médulo: Es el médelo de modulo que expansién consultar el siguiente apartado ‘6.2 Confi-

puede ser ME1 0 ME2 guraciéon del nimero de moédulo’.

Hoja configuracion instalacion

fi. 2iaTEmMES ELECTRENICS
(j PROGRES MODULOS EXPANSION

Instalacion: Fecha de configuracion:

Instalador:

Ne Serie Agrénic: 74-

Tiempo entre envios: Tiempo Timeout: Reintentos:

IMPORTANTE Comprobar la correcta instalacion del cable y su correcta polarizacion (A, B).

Repetidor

Configuracion . Direcciéon
N° Serie ME [SUNO]

equipo RS485
M 01

Modelo (MET, ME2) Observaciones

M 02
M 03
M 04
M 05
M 06
M 07
M 08
M 09
M10
M1
M12
M13
M14

M15

14 Manual de utilizacion | Médulo de expansion 1 para Agrénic 4500



Configuracion | Configuracion del nimero de médulo

6.2. CONFIGURACION DEL NUMERO DE MODULO

Cada uno de los médulos de expansién conectados a un Médulos de Expansién - Elegir n° de médulo’.

Agronic 4500 debe llevar asignado un nimero de médulo. Para consultar si el Médulo de Expansion comunica

Este nimero se indica mediante los dos interruptores presionar en ‘Consulta = Médulos’ (Tecla F4).
que hay en la placa del médulo (SW2 'y SW3).

Elinterruptor (SW2) selecciona las decenas mientras que
el segundo interruptor (SW3) selecciona las unidades.

En el programador Agronic 4500 también se debe con-
figurar esta direccién en el médulo que se requiera.
Para configurarlo consultar el manual de ‘2418 Manual
Agronic 4500 - Médulos externos’ eir a:

‘Funcion - Parametros - Instalador - Comunicaciones -

—u No Final

-

 dm—Final

Configuracion nimero de médulo y modo repetidor

Elinterruptor (RPT) sirve para determinar si el modulo
R Ejemplo debe o no repetir la sefial a otro médulo.

Sielmédulo esrepetidorinstalarla placaen el conector
SMZL SR indicado y posicionar el interruptor hacia arriba, en

Entonces la direccion configurada es la 12 (10+2). caso contrario posicionar hacia abajo.

A

Manual de utilizacion | Médulo de expansidn 1 para Agronic 4500 15



Configuracion | Codificacion de las entradas y las salidas

6.3. CODIFICACION DE LAS ENTRADAS Y LAS SALIDAS

Las entradas y las salidas estan codificadas con 8
numeros para facilitar su ubicacion.

Indica el tipo de dispositivo

-

Digito configurado siempre en ‘0’

Indica el nimero de médulo de expansién
‘ \f_ Indica el nimero de entrada o salida
N2

11: Médulos Expansion 0 001-015 01-99

Médulos de expansion conectados a la base del
Agrdnic 4500

Médulos de expansion conectados a la base del

11: Médulos Expansién 0 001-015 01-12 Asronic 4500

M - : 3 Modulos de expansién conectados a la_base del
11: Médulos Expansién 0 001-015 01-12 Agronic 4500

A - . . Médulos de expansién conectados a la base del
11: Médulos Expansién 0 001-015 01-10 Agronic 4500

16 Manual de utilizacion | Médulo de expansion 1 para Agrénic 4500



7 TIPOS DE INSTALACION

7.. TIPO DE INSTALACION ACONSEJABLE

A continuacién un ejemplo de instalacion adecuada Este tipo de conexion garantiza una comunicacion
para distribuir y conectar los diferentes modulos al eficiente entres los médulos y el Agrénic 4500.

Agrénic 4500 es realizar la conexion en serie, siguiendo

el método conocido como ‘Daisy Chain’.

Radiomddem Agronic 4500

s

uun.t

0000
00000 0000
0000

200 mts.

200 mts. 200 mts.

Modulo expansion' 1 Modulo expansion 2 Modulo expansion 3

200 mts.

200 mts.

.

Modulo expansion 4
+ Repetidor

=

oo

Radiomodem Mddulo expansion 5

=

UG
200 mts.

Modulo expansion 6 Modulo expansion 7

Instalacion tipo ‘Daisy Chain’ con Radioenlace (Tipo de instalacion recomendable)

Manual de utilizacion | Médulo de expansion 1 para Agrénic 4500 17



Tipos de instalacion | Tipo de instalacion a evitar

7.2. TIPO DE INSTALACION A EVITAR

A continuacién 3 ejemplos de instalaciones tipo que no
se debe hacer para evitar problemas de comunicacion:

Agronic 4500

0000
00000 0000
(0]e]e]e)

Modulo Maodulo Moddulo Maodulo Maodulo
expansion 1 expansion 2 expansion 3 expansion 4 expansion 5

Ejemplo 1: Instalacion tipo ‘Estrella’

Maodulo Maodulo Maodulo Mdodulo
expansion 1 expansion 2 expansion 3 expansion 4

0 L 0L

Agronic 4500

L oono [ |
00000 0000
[e]e/e]e}

Moddulo
expansion 9

Modulo Maodulo Modulo Modulo
expansion 5 expansion 6 expansion 7 expansion 8

Ejemplo 2: Instalacion tipo ‘Bus con estrella’

18 Manual de utilizacion | Médulo de expansion 1 para Agrénic 4500



Tipos de instalacion | Indicacion en instalaciones con mas de 1 programador

Agroénic 4500

[ ]

0000
00000 Q000
0000

] L]

Maodulo
expansion 7

Maodulo
expansion 1

Modulo Modulo
expansion 6

expansion 2

Moaddulo Mdodulo
expansion 3 expansion 5

Modulo
expansion 4

Ejemplo 3: Instalacion tipo ‘Anillo’

7.3. INDICACION EN INSTALACIONES CON MAS DE 1 PROGRAMADOR

modulos. Las lineas Bus de cada programador deben

Cuando se utilizan dos o més programadores Agronic
mantenerse separadas y nunca mezclarse.

4500 en la misma instalacion, es fundamental prestar
atencion a los cables que conectan con sus respectivos

Agronic 4500 (2)

Agronic 4500

0000 0000
00000 0000 Q0000 0000
0000 0000

Modulo Modulo Modulo
\_ expansion 1 expansion 2,

Maodulo
expansion 1 expansion 2

Instalacion con cables mezclados

Manual de utilizacion | Médulo de expansion 1 para Agrénic 4500
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8 RECOMENDACIONES

Emplazamiento del equipo

Instale el equipo a la altura y posicion adecuadas

para un buen manejo.

Evite en lo posible la incidencia directa del sol,
humedad, polvo y vibraciones.

Evite que esté cerca de elementos que generen
interferencias y puedan afectar al buen funciona-

miento.

Para mantener la estanqueidad del formato caja es
necesario mantener la tapa siempre cerradas, asi
como instalar prensaestopas en las salidas de los
cables.

Instalacién con variador de frecuencia

20

La tierra del Moédulo de expansién debe estar in-
dependiente y separar la piqueta de tierra del
variadory del motor.

Los cables de sensores deben ser apantallados e
instalarse separados de los cables de potencia.

Es muy aconsejable instalar el Médulo de
expansién y el variador en armarios distintos y
separados.

Entre el variador y el motor es aconsejable poner
un filtro para disminuir los armoénicos de la sefial
de salida, y asi cumplir con la normativa del
marcaje CE. El filtro se debe situar cerca del con-
vertidor, asi como utilizar cable apantallado (EMC).

« En las instalaciones que haya transductor de
presion, éste debe estar aislado galvanicamen-
te de la tuberia a presion, ya que a través de esta
pueden propagarse las interferencias. El trans-
ductor puede estar sujetado mediante un soporte
aislante a la pared y conectado a la tuberia a
presién mediante un microtubo.

« En el Modulo de Expansién las consecuencias de
una mala instalacion del variador pueden ser la ac-
tivacion aleatoria de salidas, cambios de pantallas
sin tocar el teclado y mala lectura de sondas entre
otras.

+ Consultar el manual ‘1406 Instalaciones con
Agronics y variadores de frecuencia’ disponible en
la web de Progrés.

Cableado de sensores y contadores

« Los cables de sensores y contadores nunca deben
pasar junto ni paralelamente a cables con corriente
alterna, debe haber una distancia minima de 0.5
metros entre ellos.
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ESPACIO RESERVADO PARA EL USUARIO

Podras utilizar este espacio para apuntar informaciéon cémo los parametros introducidos al

programador, dibujos, informacién de programas, condicionantes, alarmas, etc.

Manual de utilizacion | Médulo de expansion 1 para Agrénic 4500
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Garantia

El Médulo de Expansion cumple las directivas de marcaje CE.
Los productos fabricados por Progrés disfrutan de una garantia
de dos afos contra todo defecto de fabricacion.

Queda excluida de la garantia la indemnizacion de dafios

directos e indirectos causados por la utilizacién de los equipos.
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